Tarjan Tamas

Periféria tours

BERTOLT BRECHT: A SZECSUANI JO EMBER

A Magyar Szinhaz el6adasdnak jellegzetessége,
hogy a kozismertté valt, szinhazban sokszor ki-
zsigerelt, s6t esztétikdjaban mar részben talhaladott
brechti elidegenitési technika — a V-effekt — alkalma-
zasahoz elegenddnek itélte a varosperemet lakd, vege-
tativ 1étkortilmények kozt teng6dé embereknek a csak
valamelyest is mingségi 1étt6l val6é reménytelen elsza-
kitottsagat: a civilizalt élet és a civilizilatlan élés egy-
mashoz képesti elidegenedettségét. A dramaturg
Gecsényi Gyorgyi és a rendez Guelmino Sandor Gj
forditasa (és Gj darabcime), a nyers nyelviség olyan ko-
zelitésre adott alkalmat, amelyben az optikai és akusz-
tikai nyilvainossag zsarnoki formai képezik az isteni
folottest, a porbol vétetett és porra itéltetett, ,lathatat-
lan” foldi kreaturaktdl fényévnyi tavolsagban.

A diszletre, vasfiiggonyre vetitett (a fogyasztéi javak
birtokbavételére, utazdsra csabit6) hirdetések Brecht-
dramacimekbdl kolcsonvett szavakkal is kapcsolédnak
targyhoz és stilushoz, sematikus, plakatszerd képisé-
gik szétirad Fizér Anni szélesen elteriils, romos
lomtirdiszletének Gtletes kazettdin. Az uralkodoé alap-
eszme az egyik meghatirozé médiaarculatot haszno-
sitja: az istenek, akik Szecsuanban — szinte Budapest
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huszonnegyedik keriiletében — legalabb egy arva jo
embert keresnek, valamely televizios slepp elGdrse-
ként érkeznek. Harom celeb, akik betelepedtek a ké-
nyelmes szolgalati gépkocsiba, hogy akar haszpercnyi
autézast sem sajnalva ,kimenjenek terepre”, belesza-
goljanak a kiilvirosi valosagba, és — még ,itt lent” is
minél toébbet tinnepeltetve magukat — a totalis értet-
lenség és semmitmondas jegyében beszerezzenek egy
jol idomithaté riportalanyt, aki majd elrebeg &t sablo-
nos mondatot az életérdl s lehetSleg a josagrol is.
EbbSl harmat kivagnak, a megmarad6é két mondat
koré pedig egyoras sztarmtisor épiilhet. Nem a j6 em-
ber lenne a sztdr. Fillar Istvan, Béres Ilona és Horvath
Zoltan pontosan érzi a kaméleon-hirességek, a panop-
tikumi figurak viaszos viselkedésének taszitéan csu-
sz6s természetét, a hatdsvadasz 6ntomjénezés a kosz-
lott helyszinen, undorodva is megérzott jegyeit, s a
lomha kivancsisigot, mely az égiekben a ,vadembe-
rek”, a slum irdnt ébred. Fillart aktivizdlja, hogy mind-
azonban hamar kevesellni kezdi a részint Karpati
Eniké jelmezeire hagyott tires kiilsé format, kiszall a
hajébol, Horvath meg szinészileg kikopik a harom
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killonb6z8 balvany-korosztalyt képviselS triobol.
Els6ként a helyiiket sokat valtoztatd isteneket éri el a
produkci6 veszte: megoldisainak csak az exponilisa
erGteljes, hogy hamarosan csupdn a formai viz me-
szesedjen a szinen.

Ez a gond az egésszel: mivel Guelmino rendezése
mindendaron el akarja eréltetni a térténetet az 6ntudat-
lan sokasag és a csécselék ,forradalmdig”, a deszkiza-
tot feltépd, szemetesedényt langra lobbanté irdnytalan
lazadasig (a kozelmult magyar valosagibol ezek a jele-
netek ugyancsak ismerdsek képernyérél), folyamato-
san igyekszik fenntartani a kétszintes kozeget, amely-
ben a brechti Parabelstiick azonnal atfordul a ma em-
berének tapasztalati-targyi felismeréseibe. Ez viszont
nem mindig — nem tal strin — jon 6ssze. A vizarus

BALRA:

Kubik Anna

(Sin asszony)

és Soltész Bbzse
(Sen Te)

JOBBRA:

Végh Péter (Su Fu)
és Soltész Bozse
(Sui Ta)

Koncz Zsuzsa
felvétetei

Vang palackjai egy mai nagykerbédl szarmaznak, de
(Iévén 6 is piti csalo, a nagy lelke ellenére) sziikség van
a dupla fenekd, hamisan adagol6 poharra is. Viz és po-
har - a jdtékanyagot tekintve — nem egy matériabol
erednek, az utébbit Brecht irta, az el6bbit egy aruhaz-
lanc toltélizeme. Jel6lS és jelslt folyton keveredik, egy-
mast oltja ki. Példaul a j6 ember, Sen Te az istenek
ajandék pénzébdl vasarolt trafikjaban is. Hiszen ki lop
ma egy zsdkocska dohdnyt (mint az utcalanybdl piri-
ny6, lgyetlen iizletasszonnyd valé jo lélek gonosz,
nylizsgé rokonai)? Egy kamion csempészett cigaretta
lenne tétel, nem ez a semmiség.

Tul kozel jon — mindenaron keresi is a kozonséggel
a didaktikus-demagég kontaktust — az el8adis: inkabb
koppintja, mintsem analizilja mindazt, ami napjaink-
ban koriilvesz benniinket, s amit sokszor nem is primer
mivoltaban, hanem internetes és tévés megorokitettsé-
gében, deformalt kozvet(it)ettségében éliink at. A fiist-
be ment eskiivé jelenete vagy az tizemi robot koreog-
rafidja ezért reked egyszer a parabolikus-koltéi forma-
ba, egyszer a kliséket erdlteté publicisztikussagba.

Guelmino nagy energiakkal fagyasztja be szinészei
lehet6ségeit. Csernus Mariann és Izsé6f Vilmos zseb-
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radiét fulelS id6s szényegkeresked$ hzasparja mar a
kezdés el6tt a szinen ild6gél — s ebbdl a fajdalmas-
szép rogzitettségb8l még Csernus mozgékonyabb
oregasszonya sem tud atlépni a tényleges erétérbe (pe-
dig a riaszté slusszpoén mondat is az 6vé). A t6bbi néi
szerepl$ — akik Karpati Enikétdl is nagyobb figyelmet
kaptak — jobban feltalalja magat. Kubik Anna a plety-
kas, titoktudé kotnyelességtdl és a kicsikart jutalma-
zast6l megfiatalodva még emberszivet is lop Sin asz-
szonyba, a kiting hangstlyokat elhelyezé Toth Eva at-
jarast lel a mitisorvezeténé-sablon és a somfordi anya
vilaga kozott, Csomor Csilla Asszonya betolt minden
szegletet, Benkd Nora szociologizalén kézelit a Ségor-
néhoz, Ruttkay Laura mint Mi Csii asszony akar Spird
Gyorgy Csirkefej (vagy plane a Koccands) cimi darabja-
ba is atsétalhatna rogvest. Jegercsik Csaba Vangjiban
a kezdeti talporgés megbosszulja magat (megnyomo-
ritd kézsériilésével késébb nem is tud mit kezdeni),
Gémes Antos is mar inditaskor realizdlja, aztin csak
szinten tartja a piléta és a munkavezet$ Szunt is, Végh
Péter viszont egy sajatos stilizaciés technikiban bi-
zonytalankodva el sem jut Su Fu borbélyig. Tahi Jozsef
dickensi arcot ad a drama legvértelenebb figurdjanak
(Férfi), Mihaly Pal (Aggastyan) jol id6ziti a szenilis
brummogas egyetlen felhorkanisat, Rancsé Dezsd
(Asztalos) és Sipos Imre (Renddr) kisrealista precizi-
tassal tevékenykedik.

A cimszerepl§ Soltész Bozse Sen Teként és Sui Ta-
ként is derekasan megallja a helyét. A férfit jatssza job-
ban: ekkor nem engedheti meg maganak szokasos po-
tydgéseit, melyek azonban a rosszlany j6 ember idits
lelkiségét, kedves rebbenékenységét, vakbuzgé josagat
sem kezdik ki. O az el6adis legbiztosabb timasza, ta-
lan a szinrevitel egyik f6 okat is tehetségében, alkata-
ban kell keresniink.

A mostani Brecht-premier mindig akkor sodor ma-
gaval, amikor egy-egy friss impulzust vet be (ezek szé-
ma Osszességében nem is csekély), és akkor lankaszt
(hosszas etapokban), amikor végeladast tart gyorsan
lejaré otleteibdl. Paul Dessau zenéje alig oszt, alig szo-
roz, mert Z6ldi Gergely suta dalszévegei semmit sem
tesznek hozzd ahhoz, ami A szecsudni jé emberbdl tal-
sagosan is relevansan, csupaszon megjelenik a Magyar
Szinhaz szinpadan.
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